Ogolne warunki handlowe Kurita Europe GmbH

§ 1 Postanowienia ogélne — jurysdykcja

1) Nasze Ogolne warunki handlowe (OWH) obowigzujg wytgcznie; sprzeczne lub odmienne
warunki klienta sg wigzace tylko wtedy, gdy potwierdzimy je na pismie. Nasze OWH
obowigzujg réwniez w przypadku realizacji dostawy bez zastrzezen, dokonanej ze
Swiadomoscig istnienia sprzecznych lub odmiennych warunkow klienta.

2) Wszystkie ustalenia dotyczace realizacji niniejszej umowy, ktére zostaty zawarte migdzy
nami a klientem, zostaly okreslone w umowie, w tym w niniejszych OWH. Nasi
pracownicy nie sg uprawnieni do zawierania ustnych porozumien odbiegajacych od tresci
umowy.

3) Nasze OWH majg zastosowanie wylgcznie do przedsigbiorcow w rozumieniu art. 431
polskiego kodeksu cywilnego, os6b prawnych prawa publicznego lub wyodrebnionych
funduszy prawa publicznego oraz jednostek organizacyjnych dziatajgcych na podstawie
odrebnych przepiséw prawa.

4) Nasze OWH maja réwniez zastosowanie do wszystkich przysztych transakcji z klientem.

§ 2 Zawarcie umowy

1) Nasze oferty nie sg wigzace. Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania uzasadnionych
zmian technicznych oraz zmian w zakresie formy, koloru i/lub wagi.

2) Jezeli zamodwienie stanowi oferte w rozumieniu § 145 niemieckiego kodeksu cywilnego,
wowczas mozemy te oferte przyjaé w ciggu dwoch tygodni od jej otrzymania.

3) Jesli w niniejszych OWH lub w naszym potwierdzeniu zamoéwienia nie ustalono inaczej,
zastosowanie znajdujg warunki INCOTERMS w wersji obowigzujgcej w momencie
zawarcia umowy.

4) Realizacja dostawy uzalezniona jest od prawidtowego i terminowego zaopatrzenia nas
przez naszych dostawcow (Selbstbelieferungsvorbehalt). W przypadku braku
dostepnosci ustugi niezwtocznie poinformujemy klienta i dokonamy natychmiastowego
zwrotu otrzymanego $wiadczenia.

5) Zachowujemy prawa wiasnos$ci oraz prawa autorskie do obrazéw, rysunkdéw, obliczen i
innych dokumentéw. Dotyczy to réwniez dokumentacji pisemnej, ktéra jest uznawana za
wpoufng”. Przekazanie takich materialtébw osobom trzecim wymaga naszej wyraznej
pisemnej zgody.

§ 3 Dostawa — termin dostawy

1) Zakres i tre$¢ zobowigzania dostawy wynikaja z naszego potwierdzenia zamdwienia.

2) Dotrzymanie przez nas zobowigzan dostawy uzaleznione jest od terminowego i
nalezytego wykonania odpowiednich zobowigzan przez klienta. Zgodnie z art. 488 §1
polskiego kodeksu cywilnego zastrzegamy sobie prawo do wstrzymania sie z
wykonaniem naszego $wiadczenia do czasu, gdy klient zaoferuje lub spetni swoje
$wiadczenie. Ponadto, w przypadku uzasadnionych watpliwosci co do zdolnosci klienta
do wykonania jego zobowigzan, zastrzegamy sobie prawo do zawieszenia wykonania
$wiadczenia do czasu przedstawienia odpowiednich zabezpieczen.

3) Wszelkie zdarzenia sity wyzszej, za ktére my jako strona zobowigzana, zgodnie z art.
471 polskiego kodeksu cywilnego, nie ponosimy odpowiedzialnoéci, a ktore
uniemozliwiajg nam realizacje dostaw lub $wiadczenie ustug, zwalniajg nas z obowigzku
wykonania zobowigzan umownych na czas trwania tych zdarzen. JesteSmy zobowigzani
do niezwlocznego pisemnego poinformowania klienta o zaistnieniu takiego zdarzenia
oraz do zwrotu wszelkich uiszczonych przez niego $wiadczen; jednoczesnie jestesmy
zobowigzani do poinformowania klienta o przewidywanym czasie trwania takiego
zdarzenia. Jezeli zdarzenie trwa diuzej niz trzy miesigce, kazda ze stron ma prawo do
odstgpienia od umowy, przy czym klient moze skorzysta¢ z tego prawa dopiero po
uprzednim powiadomieniu.

4) Dostawy realizowane sg loco fabryka, o ile nie uzgodniono inaczej na pi$mie. Ryzyko
przypadkowej utraty lub przypadkowego pogorszenia stanu dostawy przechodzi na
klienta w momencie wydania towaru z zaktadu. Dotyczy to réwniez sytuacji, gdy na
zyczenie klienta realizujemy dostawe do jego siedziby lub zlecamy jej realizacje. Jezeli
klient posiada ubezpieczenie transportowe, zobowigzany jest do niezwlocznego
przeniesienia na nas wszelkich roszczen odszkodowawczych zwigzanych z ryzykiem
przypadkowej utraty, ktére ponosi klient. Niniejszym akceptujemy takie przeniesienie.

5) Roztadunek i sktadowanie towaréw odbywa si¢ w kazdym przypadku na ryzyko klienta.
Nasze zobowigzanie ogranicza si¢ do dostarczenia towaru oraz obstugi ewentualnych
urzgdzen znajdujgcych sie na pojezdzie. Jezeli nasi pracownicy lub osoby trzecie zlecone
do transportu spowodujg uszkodzenie towaru lub inne szkody poprzez dziatania
wykraczajgce poza powyzsze, dziatajg wytgcznie na ryzyko klienta, a nie jako nasi
przedstawiciele.

6) W przypadku zwyktego niedbalstwa nasza odpowiedzialno$¢ za opdznienie dostawy
ogranicza sie do odszkodowania w wysokosci maksymalnie 5% wartosci $wiadczenia za
szkody wynikajgce z opéznienia oraz do 30% warto$ci $wiadczenia za szkody wynikajgce
z niewykonania $wiadczenia. Dalsze roszczenia klienta sg wykluczone — nawet po
uptywie terminu  wyznaczonego nam na wykonanie ustugi. Ograniczenia
odpowiedzialnoéci nie majg zastosowania w przypadku zawinionego spowodowania
$mierci, uszkodzenia ciata lub rozstroju zdrowia.

§ 4 Opakowania

1) Wszelkie opakowania uzyte do dostawy towaréw nie podlegajg zwrotowi i pozostajg
wiasnoscig Kupujacego. Na podstawie odrebnych ustalen, Kurita Polska Sp. z 0.0. moze
umozliwi¢ odbiér pustych opakowan za posrednictwem licencjonowanego podmiotu
uprawnionego do zbierania i gospodarowania odpadami opakowaniowymi, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa.

2) W przypadku niedopetnienia przez klienta obowigzku zwrotu w uzgodnionym terminie,
zgodnie z ust. 1, zastrzegamy sobie prawo do naliczenia stosownej optaty za okres
przekraczajgcy cztery tygodnie, a po bezskutecznym wyznaczeniu terminu zwrotu, do
Zgdania zwrotu kosztéw wymiany z uwzglednieniem wspomnianej optaty.

§ 5 Wymiary i wagi
W zakresie wymiaréw i wag obowigzujg wartosci podane przez nas. Klient moze, na
wiasny koszt, zazgda¢ wazenia na urzedowej wadze kolejowej na stacji odjazdu lub, w
przypadku transportu samochodem cigzarowym, wazenia na urzedowo skalibrowanej
wadze samochodowe;j.

§ 6 Zwioka w odbiorze, niepetny roztadunek

1) W przypadku zwioki klienta w odbiorze towaru lub zawinionego naruszenia innych
obowigzkéw wspoétdziatania, przystuguje nam prawo do dochodzenia odszkodowania za
poniesione szkody, w tym ewentualne dodatkowe koszty. Zastrzezenie to nie ogranicza
prawa do dochodzenia innych roszczen.

2) Z chwilg wystgpienia zwtoki w odbiorze ryzyko przypadkowe;j utraty lub przypadkowego
pogorszenia stanu dostawy przechodzi na klienta. JesteSmy jednak zobowigzani do
wiasciwego przechowywania towaru na koszt klienta.

3) Jezeli klient nie dokona petnego roztadunku towaru dostarczonego zgodnie z
umowg, a pozostata cze$¢ musi zosta¢ zwrécona lub zutylizowana przez przewoznika
dziatajgcego na nasze zlecenie, klient zobowigzany jest do pokrycia wynikajgcych z tego
kosztéw oraz optaty manipulacyjnej za nasze dziatania organizacyjne w wysokosci 300
EUR lub 20% kosztéw netto transportu zwrotnego/utylizacji, w zaleznosci od tego, ktéra z
tych kwot jest wyzsza. Nie dotyczy to sytuacji, w ktorej klient udowodni, ze nie ponosi
odpowiedzialnosci za niepetny roztadunek. Klient ma réwniez prawo wykazaé, ze
rzeczywisty naktad pracy po naszej stronie byt nizszy niz naliczona optata manipulacyjna.
Zastrzegamy sobie jednak prawo do dochodzenia wyzszego odszkodowania, jezeli

§ 8 Odstapienie od umowy

1) Klient moze odstgpi¢ od umowy wytacznie zgodnie z przepisami prawa i tylko wtedy,
gdy naruszenie obowigzkéw nastapito z naszej winy. W przypadku wad zastosowanie
majg szczegdlne regulacje okreslone w § 9.

2) W przypadku naruszenia naszych obowigzkow, klient jest zobowigzany powiadomi¢
nas w odpowiednim terminie i na nasze zadanie, czy chce odstgpi¢ od umowy z
powodu naruszenia naszych obowigzkéw, czy tez nalega na dostawe.

§ 9 Odpowiedzialno$¢ za wady

1) Roszczenia z tytulu wad nie obowigzujg w przypadku nieznacznych odchylerr od
uzgodnionej jakosci lub nieznacznego pogorszenia uzytecznosci.

2) Klient zobowiagzany jest do niezwtocznego sprawdzenia dostarczonego towaru po jego
otrzymaniu oraz do pisemnego zgtoszenia Sprzedawcy wszelkich widocznych wad
bez zbednej zwioki, nie pdzniej niz w terminie dwoch dni roboczych od ich wykrycia.
W przypadku ujawnienia sie wady, ktorej nie mozna byto wykry¢é podczas wstepnej
kontroli, Kupujacy jest zobowigzany do powiadomienia Sprzedawcy niezwtocznie po
jej wykryciu. Niezgtoszenie wady w terminie skutkuje utratg uprawnien z tytutu rekojmi.
Ciezar dowodu w zakresie istnienia wady, czasu jej wykrycia oraz terminowosci
reklamacji spoczywa na Kupujgcym. W przypadku stwierdzenia wady zastrzegamy
sobie prawo wyboru sposobu wykonania $wiadczenia uzupetniajgcego.

3) Termin przedawnienia roszczen z tytutu wad wynosi 12 miesigcy od daty dostawy.
Jezeli przedmiot sprzedazy stanowi rzecz, ktéra zostata uzyta w budynku zgodnie z jej
zwyktym przeznaczeniem i spowodowata wade tego budynku, termin przedawnienia
wynosi 5 lat. W przypadku odpowiedzialno$ci zgodnie z § 11 ust. 1 i 3 zastosowanie
majg ustawowe terminy przedawnienia.

4) Ustawowy termin przedawnienia roszczen odszkodowawczych z tytutu dostawy,
zgodnie z art. 66 § 1 polskiego kodeksu cywilnego, pozostaje nienaruszony.

§ 10 Prawa wiasnosci intelektualnej

Wszelkie roszczenia odszkodowawcze klienta z tytutu naruszenia praw wiasnosci
przemystowej lub praw autorskich podlegajg ograniczeniom okreslonym w § 11. W
przypadku, gdy dostarczone przez nas towary pochodzace od innych producentow
naruszajg prawa wiasnosci intelektualnej lub prawa autorskie oséb trzecich, bedziemy,
wediug wiasnego uznania i na wiasny koszt, dochodzi¢ naszych roszczen z tytutu
rekojmi wobec producenta lub dostawcy na rzecz klienta lub cedowac je na klienta.
Roszczenia z tytutu rekojmi dotyczace takich wad — z zastrzezeniem pozostatych
warunkéw i zgodnie z niniejszymi OWU — obowigzujg wylgcznie wtedy, gdy
dochodzenie roszczen wobec producenta lub dostawcy okazato sig bezskuteczne lub
np. jest bezcelowe z powodu ich niewyptacalnosci. Bieg terminu przedawnienia
roszczen klienta wobec nas z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu na czas trwania
postepowania sgdowego.

§ 11 Odpowiedzialnos¢
1) Ponosimy odpowiedzialno$¢ zgodnie z przepisami ustawowymi, jezeli klient
dochodzi odszkodowania z tytutu umysinego dziatania lub razgcego niedbalstwa, w
tym umysinego dziatania lub razgcego niedbalstwa naszych przedstawicieli lub oséb
dziatajgcych w naszym imieniu, jak réwniez w przypadku zawinionego naruszenia
istotnego obowigzku umownego. Za istotne obowigzki umowne uznaje sie takie,
ktorych wykonanie jest niezbedne do realizacji celu umowy i ktérych przestrzegania
klient moze oczekiwa¢ oraz ma prawo oczekiwaé. W takim przypadku
odpowiedzialno$¢ ogranicza sie do typowych, przewidywalnych szkéd, o ile nie
zarzuca sie nam umyslnego naruszenia umowy lub razgcego niedbalstwa.
2)Odpowiedzialno$¢ za zawinione spowodowanie $mierci, uszkodzenie ciata lub rozstroj
zdrowia pozostaje bez zmian. Dotyczy to réwniez odpowiedzialnosci obligatoryjnej
zgodnie z ustawg o odpowiedzialnosci za produkt.
3) O ile bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa nie stanowig inaczej, wszelka
dalsza odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza, niezaleznie od podstawy prawnej
roszczenia, jest wytgczona. Dotyczy to w szczegdlnosci roszczen wynikajgcych z
innych naruszen obowigzkéw lub roszczen deliktowych z tytutu szkéd majgtkowych
zgodnie z art. 415 i nastepnymi polskiego kodeksu cywilnego. W odniesieniu do
odpowiedzialnosci za zwioke w dostawie stosuje si¢ dodatkowo § 3 ust. 6.
5) Ograniczenia okreslone w ustepach 1-4 obowigzujg réwniez w przypadku, gdy klient
dochodzi roszczenia o zwrot daremnych nakfadéow zamiast odszkodowania za
niewykonanie $wiadczenia.
6) Jezeli odpowiedzialnos¢ zostata ograniczona zgodnie z powyzszymi postanowieniami,
ograniczenie to dotyczy réwniez odpowiedzialnosci osobistej naszych pracownikéw,
personelu, przedstawicieli oraz os6b dziatajagcych w naszym imieniu.

§ 12 Znaki towarowe
W przypadku, gdy dostarczone produkty sa oznaczone nazwa marki, a klient ponownie
napetnia, przetwarza lub miesza takie produkty z innymi lub podobnymi substancjami,
uzycie znakéw towarowych w odniesieniu do tak przetworzonych lub wytworzonych
produktow przez klienta jest dopuszczalne wytacznie po uzyskaniu naszej pisemnej
zgody.

§ 13 Zastrzezenie prawa wlasnosci

1) Zastrzegamy sobie prawo wiasnosci do wszystkich dostarczonych towaréw do
momentu otrzymania petnej zaptaty naleznosci wynikajacych ze stosunku handlowego
obowigzujgcego w chwili zawarcia danej umowy. Jezeli pomiedzy nami a klientem
zostata zawarta umowa o prowadzenie rachunku biezgcego, zastrzezenie prawa
wiasnosci odnosi sig réwniez do uznanego salda rachunku. To samo dotyczy sytuacii,
gdy saldo nie zostato uznane, lecz zostato ustalone przyczynowo, na przyktad w
wyniku niewyptacalnosci klienta lub jego likwidacji.

2) W przypadku naruszenia umowy przez klienta, w szczegolnosci opoznienia w
ptatnosci, mamy prawo odstgpi¢ od umowy zgodnie z przepisami ustawowymi i
odebra¢ towar. Klient niniejszym udziela nam zgody, z chwilg przedstawienia
niniejszych warunkéw, na wejscie do jego zaktadu w godzinach pracy w celu odbioru
towaréw objetych zastrzezeniem wiasnosci.

3) Klient ma prawo do dalszej odsprzedazy towaréw objetych zastrzezeniem wiasnosci
osobom trzecim w ramach zwyklej dziatalnosci gospodarczej. W takim przypadku
klient zobowigzany jest do niezwtocznego dokonania cesji na naszg rzecz wszelkich
wierzytelnosci przystugujgcych mu wobec jego nabywcéw z tytutu tej odsprzedazy.
Cesja ogranicza sie do wysokosci roszczenia, ktére zostato uzgodnione pomigdzy
klientem a nami w formie wystawionej faktury. Te cesje niniejszym przyjmujemy. Klient
zachowuje prawo do samodzielnego dochodzenia tych wierzytelnoéci, o ile nie zalega
z pfatnosciami wobec nas. W przypadku wystgpienia powyzszych okolicznosci,
jeste$my uprawnieni do cofnigcia upowaznienia do dochodzenia naleznosci, a wtedy
klient zobowigzany jest do przekazania nam wszelkich informacji niezbednych do
samodzielnego dochodzenia wierzytelnosci od nabywcy. JesteSmy réwniez
uprawnieni do cofnigcia upowaznienia do odsprzedazy oraz dochodzenia naleznosci,
jezeli klient nie wywigzuje sie ze swoich zobowigzan pfatniczych lub ztozyt wniosek o
ogtoszenie upadtosci.

4) Jezeli klient przetwarza dostarczone towary objete zastrzezeniem wtasnosci, odbywa
sie to w naszym imieniu. Jezeli klient przetwarza réwniez towary objete zastrzezeniem
wiasnosci innych dostawcéw, nasz udziat wiasnosciowy w nowo powstatym produkcie



wykazemy, ze poniesione przez nas szkody byty wigksze.

§ 7 Ceny — warunki ptatnosci

1) O ile nie uzgodniono inaczej, podane ceny sg cenami loco fabryka. Wszelkie nowe
podatki i/lub inne opfaty, a takze pdzniejsze podwyzki istniejacych podatkéw i/lub innych
optat, a takze zmiany przepiséw dotyczgcych importu i cet po zawarciu umowy zawsze
obcigzajg klienta.

2) Nasze ceny nie zawierajg ustawowego podatku VAT. Podatek VAT bedzie wykazywany
oddzielnie na fakturze wedtug obowigzujgcej stawki.

3) Klient jest zobowigzany do dokonania ptatnosci zgodnie z warunkami okre$lonymi w
potwierdzeniu zamdwienia. O ile nie uzgodniono inaczej, faktury sg ptatne netto przy
dostawie. Odliczenie rabatéw od kwoty faktury wymaga odrebnego porozumienia.

4) Klient moze skorzysta¢ z prawa do potrgcenia roszczen (Aufrechnungsrechte) lub
zatrzymania $wiadczenia (Zuriickbehaltungsrechte) wytgcznie w przypadku, gdy jego
roszczenie wzajemne zostato prawomocnie stwierdzone przez sad, jest bezsporne i
zostato przez nas uznane. Ograniczenie to nie ma zastosowania do roszczen klienta z
tytutu rekojmi za wady wynikajacych z tej samej umowy. Ponadto klient moze co do
zasady wykonywa¢ prawo zatrzymania $wiadczenia tylko wtedy, gdy jego roszczenie
wzajemne wynika z tej samej umowy.

5) W przypadku przekroczenia terminu ptatnosci przystuguje nam prawo do naliczenia
odsetek, a w razie potrzeby odsetek za opdznienie wedtug ustawowej stawki (dziewie¢
punktéw procentowych powyzej obowigzujacej stopy bazowej w skali roku). Pozostate
roszczenia pozostajg bez zmian. Wszelkie udzielone rabaty, upusty lub inne korzysci
tracg wowczas waznos¢. Niezaleznie od powyzszego, zastrzegamy sobie prawo do
naliczenia statej optaty manipulacyjnej w wysokosci 500 EUR za wystanie wezwania do
zapfaty. Optata ta wzrasta do 1000 EUR przy drugim i do 2000 EUR przy trzecim
wezwaniu do zaptaty.

odpowiada proporcjonalnie wysokosci naszej naleznosci (kwota faktury powiekszona
o VAT), zgodnie z ustaleniami pomiedzy nami a klientem.

5) Jezeli dostarczone przez nas towary objete zastrzezeniem wiasnosci zostaty
wymieszane lub potgczone z innymi towarami, przystuguje nam udziat w nowo
powstatym produkcie do wysokosci naszej naleznosci (kwota faktury powigkszona o
VAT), zgodnie z ustaleniami pomiedzy nami a klientem. Klient zobowigzuje sie do
ustanowienia wspotwlasnosci na naszg rzecz. Klient zobowigzany jest do
przechowywania towaréw objetych wspoétwtasnoscig w naszym imieniu.

6) Klient zobowigzany jest do niezwlocznego pisemnego poinformowania nas o
wszelkich zajeciach lub innych ingerencjach oséb trzecich. Jesli osoba trzecia nie
bedzie w stanie zwréci¢ nam kosztéw sgdowych oraz innych kosztéw niezbednych do
obrony przed taka ingerencja, wéwczas za pokrycie poniesionych przez nas kosztéw
odpowiada klient.

7) Jezeli mozliwa do uzyskania warto$¢ naleznego nam zabezpieczenia przekracza
warto$¢ nominalng naszych wierzytelnosci o wigcej niz 10%, jesteémy zobowigzani,
na zadanie klienta, zwolni¢ odpowiednie zabezpieczenia, przy czym wybor co do tego,
ktore zabezpieczenia majg zosta¢ zwolnione, nalezy do nas.

§ 14 Trudnosci w wykonaniu umowy

Jezeli z jakiegokolwiek powodu nasze koszty produktu lub ustugi (w tym miedzy innymi
koszty energii, transportu lub surowcéw) wzrosng lub jezeli okoliczno$ci istniejgce w
dniu podpisania umowy z klientem ulegng zmianie, uniemozliwiajgc nam w uzasadniony
sposob wypetnienie jednego lub kilku naszych zobowigzan umownych wobec klienta,
wowczas przystuguje nam prawo, poprzez pisemne zawiadomienie klienta, do
zaproponowania nowych warunkéw umowy w celu usunigcia zaistniatych trudnosci. W
przypadku gdy Strony nie osiggng porozumienia co do nowych warunkéw w terminie 10
dni od dnia poinformowania Klienta o zgdaniu renegocjacji umowy, przystuguje nam
prawo do rozwigzania umowy ze skutkiem natychmiastowym.

§ 15 Klauzula dostosowania do zmian regulacji taryfowych

W przypadku jakichkolwiek zmian w regulacjach taryfowych, w tym miedzy innymi
wprowadzenia nowych taryf, podwyzszenia istniejgcych taryf lub zmian w klasyfikacjach
taryfowych lub regulacjach, ktére znaczaco wptywajg na koszt towaréw lub ustug
obowigzujgcy w dniu podpisania umowy z klientem i prowadzg do wzrostu catkowitego
kosztu wykonania umowy, biorgc pod uwage zmiany pozostatych pozycji kosztow
uwzglednionych w kalkulacji w tym samym okresie, jesteSmy uprawnieni, poprzez
pisemne zawiadomienie klienta, do zaproponowania odpowiednich nowych warunkéw
umowy proporcjonalnych do wzrostu kosztéw. W przypadku gdy Strony nie osiggng
porozumienia co do nowych warunkéw w terminie 10 dni od dnia poinformowania
klienta o zadaniu renegocjacji umowy, przystuguje nam prawo do odstgpienia od
umowy.

§ 16 Sankcje

Rozporzadzenia nr (WE) 2580/2001 oraz (WE) 881/2002 (okreslane jako regulacje
antyterrorystyczne) oraz rézne rozporzadzenia Unii Europejskiej dotyczace embarga
natozonego na poszczegdlne kraje (miedzy innymi rozporzadzenie (UE) nr 267/2012 w
sprawie $rodkéw ograniczajgcych wobec Iranu) zabraniajg w szczegdlnosci
udostepniania bezposrednio lub posrednio jakichkolwiek $rodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych (wszelkiego rodzaju aktywow finansowych) osobom fizycznym
lub prawnym, organizacjom Ilub podmiotom wymienionym w zatgcznikach do
rozporzadzen (tzw. lista sankcji UE).

2. W przypadku uzasadnionego podejrzenia, ze klient jest jedng z osdb, organizacji lub
podmiotéw wymienionych na listach sankcyjnych, lub ze udostepnia takim osobom,
organizacjom lub podmiotom $rodki finansowe, badz jest przez nie bezposrednio lub
posrednio kontrolowany, zastrzegamy sobie prawo do odstgpienia od umowy lub
wstrzymania dostawy do czasu catkowitego wyjasnienia podejrzen, z uwzglednieniem
uzasadnionych intereséw klienta. Klient zobowigzany jest na nasze zadanie dostarczy¢
wszelkie informacje, ktére uznamy za niezbgdne do wyjasnienia podejrzen lub ustalenia
faktow stanowigcych podstawe podejrzenia.

§ 17 Jurysdykcja — postanowienia koricowe

1) Wytaczng jurysdykcje dla wszelkich sporéw wynikajacych z niniejszej umowy lub
pozostajgcych z nig w zwigzku, w tym ewentualnych roszczen z tytutu czynéw
niedozwolonych, stanowi siedziba naszej dziatalnosci gospodarczej. Zastrzegamy
sobie jednak prawo do dochodzenia roszczen wobec klienta rowniez przed sgdem
wiasciwym dla jego siedziby. Pierwsze zdanie ust. 1 ma zastosowanie wytgcznie do
przedsigbiorcéw, osob prawnych prawa publicznego oraz specjalnych jednostek
organizacyjnych prawa publicznego.

2)Wszelkie spory bedg rozstrzygane zgodnie z prawem polskim, z wylgczeniem
przepisow Konwencji Narodéw Zjednoczonych dotyczacych miedzynarodowe;j
sprzedazy towaréw (CISG).

3) Miejscem wykonania wszystkich zobowigzan wynikajgcych z umowy, w tym
zobowigzan pfatniczych klienta, jest siedziba naszej firmy.

(Wersja z 2 sierpnia 2025 r.)



